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PROVEDBENA ODLUKA KOMISIJE (EU) 2016/2296
od 16. prosinca 2016.

o uspostavi neovisne skupine stru¢njaka imenovane kao tijelo za reviziju izvedbe jedinstvenog
europskog neba

EUROPSKA KOMISIJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EZ) br. 549/2004 Europskog parlamenta i Vijeca od 10. ozujka 2004. o utvrdivanju okvira
za stvaranje jedinstvenog europskog neba (Okvirna uredba) ('), a posebno njezin ¢lanak 11. stavak 2.,

bududi da:

(1)  Tijelo za reviziju izvedbe jedinstvenog europskog neba svojim radom doprinosi pobolj§avanju Europske mreze za
upravljanje zra¢nim prometom (EATMN), konkretno time $to Komisiji daje nepristrane i dokazima potkrijepljene
preporuke u vezi s izvedbom usluga u zra¢noj plovidbi na razini Unije i lokalnim razinama te mreznih funkcija.
Pomo¢ koju pruza tijelo za reviziju izvedbe neophodna je za postizanje ciljeva dovrienja jedinstvenog europskog
neba, za §to su kljuéni pokreta¢i plan performansi utvrden u skladu s Provedbenom uredbom Komisije (EU)
br. 390/2013 (), ukljucujuéi dodatan potreban razvoj s obzirom na iskustva steena u njegovoj dosadasnjoj
primjeni, i s njim blisko povezan sustav obra¢una naknada utvrden u skladu s Provedbenom uredbom Komisije
(EU) br. 391/2013 (’), te opcenitije za postizanje ciljeva Komisijine strategije zrakoplovstva (*).

(2)  Imenovanje sadasnjeg tijela za reviziju izvedbe zavr$ava 31. prosinca 2016., u skladu s Provedbenom odlukom
Komisije (EU) br. 2014/672/EU (*). Komisija bi trebala imenovati novo tijelo za reviziju izvedbe koje bi nakon
navedenog datuma pomagalo Komisiji i nacionalnim nadzornim tijelima. Razdoblje imenovanja trebalo bi biti od
1. sije¢nja 2017. do 31. prosinca 2024. kako bi bilo dovoljno dugacko i kako bi se tako osigurale neprekinutost
i stabilnost, a time $to se utvrduje na odredeni rok u skladu je s referentnim razdobljima kako se zahtijeva
¢lankom 3. stavkom 1. Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 390/2013.

(3) S obzirom na to da se razdoblje imenovanja nastavlja iz drugog u trece referentno razdoblje, pri svakom bi se
ponovnom izboru ¢lanova tijela za reviziju izvedbe trebali osigurati $to lakse prijelazno razdoblje i neprekinutost
ste¢enog iskustva i dostupnog znanja.

(4)  Kako bi tijelo za reviziju izvedbe bilo §to nepristranije, trebalo bi uspostaviti neovisnu skupinu stru¢njaka koja bi
pomagala u provedbi plana performansi te bi je trebalo imenovati tijelom za reviziju izvedbe.

(5) U clanku 11. stavku 2. Uredbe (EZ) br. 549/2004 opcenito je opisana uloga tijela za reviziju izvedbe u kontekstu
sheme izvedbe. U ¢lanku 3. Provedbene uredbe (EU) br. 390/2013 dodatno su u glavnim crtama opisane njegove
zadace i aktivnosti. Odredene su zadace utvrdene i u ¢lanku 6. stavku 1. Uredbe (EU) br. 598/2014 Europskog
parlamenta i Vijeca (°). Radi jasnoce i potpunosti i u skladu sa svim tim odredbama trebalo bi popisati sve zadace

(") SLL96,31.3.2004., str. 1.

(*) Provedbena uredba Komisije (EU) br. 390/2013 od 3. svibnja 2013. o utvrdivanju plana performansi za usluge u zracnoj plovidbi
i mrezne funkcije (SLL 128, 9.5.2013., str. 1.).

(}) Provedbena uredba Komisije (EU) br. 391/2013 od 3. svibnja 2013. o utvrdivanju zajednickog sustava obracuna naknada za usluge
u zra¢noj plovidbi (SL L 128, 9.5.2013., str. 31.).

(*) Komunikacija Komisije Europskom parlamentu, Vijetu, Europskom gospodarskom i socijalnom odboru i Odboru regija: Strategija
zrakoplovstva za Europu, COM(2015) 598 final.

(’) Provedbena odluka Komisije 2014/672[EU od 24. rujna 2014. o produljenju imenovanja tijela za reviziju performansi jedinstvenog
europskog neba (SLL 281, 25.9.2014., str. 5.).

() Uredba (EU) br. 598/2014 Europskog parlamenta i Vijeca od 16. travnja 2014. o utvrdivanju pravila i postupaka u vezi s uvodenjem
operativnih ogranicenja povezanih s bukom u zra¢nim lukama Unije unutar uravnoteZenog pristupa kojom se stavlja izvan snage
Direktiva 2002/30/EZ (SLL 173, 12.6.2014., str. 65.).
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tijela za reviziju izvedbe. Tijelo za reviziju izvedbe trebalo bi pomagati Komisiji davanjem savjeta, svojim
struénim znanjem i pruzanjem drugih usluga. Ono bi u tu svrhu trebalo koordinirati svoj rad s nacionalnim
nadzornim tijelima. Osim toga, trebalo bi pomo¢i nacionalnim nadzornim tijelima ako to zatraZze.

(6)  Kako bi tijelo za reviziju izvedbe ucinkovito i djelotvorno funkcioniralo, Komisija bi za njega trebala osigurati
tajni$tvo koje ¢e mu pomagati u radu.

(7)  Clanovi tijela za reviziju provedbe trebali bi biti visokokvalificirani struénjaci s odgovarajuéim znanjem
u klju¢nim podru¢jima izvedbe. Clanove bi, osim predsjednika, trebalo odabrati na temelju poziva na podnosenje
prijava i postupka odabira, postujuéi nacela objektivnosti, jednakih prilika i transparentnosti te osiguravajuci
otkrivanje postojecih ili mogucih sukoba interesa, a imenovati bi ih trebalo u osobnom svojstvu. Uzimajuli
u obzir njegove posebne zadace i odgovornosti, Komisija bi trebala imenovati predsjednika u skladu sa svojim
internim administrativnim dogovorima, pritom postuju¢i navedena nacela i osiguravajuci navedeno otkrivanje.

(8) S obzirom na njihove kvalifikacije i stru¢nost, zahtjeve koji se odnose na nepristranost i nepostojanje sukoba
interesa, na to da su imenovani u osobnom svojstvu te na vaznost njihova rada, ti bi ¢lanovi, osim predsjednika,
trebali primiti naknadu veéu od nadoknade troskova i ta bi naknada trebala biti razmjerna zadatama za koje su
zaduZeni. Naknada predsjedniku i nadoknada njegovih troskova trebale bi se isplaivati u skladu s internim
administrativnim dogovorima Komisije.

(9)  Stoga je primjereno da se aktivnosti tijela za reviziju izvedbe i troskovi pruzanja administrativne i tehnicke
podrske financiraju iz proracuna Unije.

(10) Za rad tijela za reviziju izvedbe nuzan je pristup podacima povezanima s performansama iz Provedbene uredbe
(EU) br. 390/2013 koji su dostupni unutar Eurocontrola. Komisija bi stoga s Eurocontrolom trebala uspostaviti
odgovarajuée mehanizme kako bi se osigurao taj pristup, $to uklju¢uje prikupljanje, vrednovanje, prethodnu
analizu i stavljanje tih podataka na raspolaganje. U tim se mehanizmima u obzir treba uzeti paneuropska
dimenzija revizije izvedbe, u skladu s Odlukom Vijeca (EU) 2015/2394 (V).

(11) Kako bi tijelo za reviziju izvedbe ispravno funkcioniralo, trebalo bi utvrditi odgovarajuéa pravila u vezi s
njegovim poslovnikom i o tome kako ono treba izvjesivati Komisiju. Trebalo bi utvrditi i pravila o otkrivanju
informacija.

(12)  Osobne podatke trebalo bi obradivati u skladu s Uredbom (EZ) br. 45/2001 Europskog parlamenta i Vijeca ().

(13) Ova se Odluka ne bi trebala primjenjivati nakon kraja razdoblja na koje je tijelo za reviziju izvedbe imenovano,
¢ije je trajanje utvrdeno u ovoj Odluci.

(14)  Mjere predvidene ovom Odlukom u skladu su s misljenjem Odbora za jedinstveno nebo uspostavljenog u skladu
s ¢lankom 5. stavkom 1. Uredbe (EZ) br. 549/2004,

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.
Imenovanje tijela za reviziju izvedbe

1. Za razdoblje od 1. sijecnja 2017. do 31. prosinca 2024. uspostavlja se neovisna skupina stru¢njaka u podrudju
izvedbe usluga u zra¢noj plovidbi i mreznih funkcija unutar jedinstvenog europskog neba.

(") Odluka Vijeca (EU) 2015/2394 od 8. prosinca 2015. o stajalistu koje drzave clanice trebaju zauzeti u ime Europske unije u vezi s
odlukama koje treba donijeti Stalna komisija Eurocontrola u odnosu na uloge i zadaée Eurocontrola i centralizirane usluge (SL L 332,
18.12.2015., str. 136.).

(%) Uredba (EZ) br. 45/2001 Europskog parlamenta i Vije¢a od 18. prosinca 2000. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka
u institucijama i tijelima Zajednice i o slobodnom kretanju takvih podataka (SLL 8, 12.1.2001., str. 1.).
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2. Skupina stru¢njaka iz stavka 1. imenuje se tijelom za reviziju izvedbe jedinstvenog europskog neba za razdoblje od
1. sije¢nja 2017. do 31. prosinca 2024.

Clanak 2.

Zadace

Tijelo za reviziju izvedbe ima sljedece zadace:

(a) pomagati Komisiji u provedbi plana performansi, posebno u pogledu aktivnosti iz ¢lanka 3. stavka 3. i ¢lanka 6.
tocke (a) Provedbene uredbe (EU) br. 390/2013;

(b) na zahtjev Komisije pruzati ad hoc informacije ili izvjeS¢a o pitanjima povezanima s performansama, u skladu s
¢lankom 3. stavkom 4. Provedbene uredbe (EU) br. 390/2013;

(c) pomagati Komisiji, kad to zatrazi, u definiranju nacina pristupanja podacima povezanima s performansama iz
¢lanaka 21. i 22. Provedbene uredbe (EU) br. 390/2013;

(d) pomagati nacionalnim nadzornim tijelima, kad to zatraZe, u provedbi plana performansi davanjem neovisnog
stajalita o pitanjima performansi i odredivanjem raspona indikativnih vrijednosti za postavljanje cilja, u skladu s
¢lankom 3. stavkom 6. tockama (b) i (c) Provedbene uredbe (EU) br. 390/2013;

(e) podupirati nadlezna tijela, kad to zatraZe, u procjeni situacije u vezi s bukom u zra¢nim lukama za koje su
odgovorna, u skladu s ¢lankom 6. stavkom 1. Uredbe (EU) br. 598/2014.

Clanak 3.

Savjetodavna uloga

1. Komisija moZe od tijela za reviziju izvedbe zatraZziti savjet o bilo kojem pitanju povezanom s izvedbom usluga
u zra¢noj plovidbi i mreznim funkcijama unutar jedinstvenog europskog neba.

2. Tijelo za reviziju izvedbe mozZe na vlastitu inicijativu Komisiji davati izvjes¢a i preporuke za poboljsanje plana

performansi, u skladu s ¢lankom 3. stavkom 5. Provedbene uredbe (EU) br. 390/2013.

Clanak 4.

Sastav tijela te imenovanje ¢lanova i predsjednika

1. Tijelo za reviziju izvedbe sastoji se od devet ¢lanova, ukljucujudi predsjednika.

2. Clanovi su, osim predsjednika, pojedinci imenovani u osobnom svojstvu na temelju odabira medu prijavama
dostavljenima u okviru poziva.

3. Clanove, osim predsjednika, u ime Komisije i nakon savjetovanja s drzavama ¢lanicama imenuje glavni direktor
Glavne uprave Komisije za mobilnost i promet medu stru¢njacima s odgovarajuéim znanjem koji su se javili na poziv na
podnosenje prijava. Kriteriji za odabir ¢lanova i uvjeti koje oni moraju ispunjavati ukljucuju i one utvrdene u Prilogu.
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4. Glavni direktor Glavne uprave Komisije za mobilnost i promet savjetuje se s drzavama ¢lanicama i nakon toga
u ime Komisije te u skladu s njezinim administrativnim dogovorima na mjesto predsjednika tijela za reviziju izvedbe
imenuje stru¢njaka s odgovarajuéim znanjem. Predsjednik nastupa kao predstavnik tijela za reviziju izvedbe i predsjeda
njegovim sastancima.

5. Mandat predsjednika i drugih ¢lanova traje dvije godine i moZe se obnoviti dvaput. Odjednom se mogu obnoviti
mandati najviSe dvije tre¢ine ¢lanova.

6.  Clan koji viSe ne moze u¢inkovito pridonositi odlukama tijela za reviziju izvedbe, koji da ostavku ili ne ispunjava
uvjete iz ¢lanaka 5. i 6. mozZe biti zamijenjen, u skladu sa stavcima 2., 3. i 4., kako je primjereno, za preostalo vrijeme
njegova mandata.

7. Glavni direktor Glavne uprave Komisije za mobilnost i promet moze u ime Komisije utvrditi rezervni popis
odgovaraju¢ih kandidata koji se mogu imenovati kao zamjena postojetih ¢lanova, osim predsjednika. Glavni direktor
treba od podnositelja prijava zatraziti suglasnost prije nego $to njihova imena ukljuci na rezervni popis.

8.  Imena pojedinaca imenovanih kao ¢lanovi tijela za reviziju izvedbe objavljuju se u Sluzbenom listu Europske unije.

9.  Osobni podaci prikupljaju se, obraduju i objavljuju u skladu s Uredbom (EZ) br. 45/2001.

Clanak 5.
Nacela ¢lanstva

1. Tijelo za reviziju izvedbe i njegovi ¢lanovi pri obavljanju svojih duZnosti moraju biti nepristrani te djelovati
neovisno o vanjskom utjecaju i u javnom interesu. Clanovi u tu svrhu potpisuju izjavu kojom se obvezuju da ée svoje
funkcije u tijelu za reviziju izvedbe izvrSavati u skladu s prethodno navedenim.

2. Clanovi ne smiju delegirati svoje odgovornosti drugim osobama.

3. Pojedinci koji se prijavljuju radi izbora u ¢lanstvo moraju dostaviti izjavu o sukobu interesa i u njoj navesti sve
okolnosti zbog kojih bi mogao nastati sukob interesa, kako je utvrdeno u pozivu na podnosenje prijava iz ¢lanka 4.
stavka 2. Pojedinac kojeg se imenuje na mjesto predsjednika takoder mora pravodobno i prije imenovanja navesti sve
takve okolnosti. Svi ti pojedinci moraju u toj izjavi navesti barem sve svoje relevantne profesionalne ili financijske
interese te sve situacije u kojima bi se zbog njihovih interesa mogla ugroziti ili se razumno smatra da bi se mogla
ugroziti njihova sposobnost da kao ¢lanovi tijela za reviziju izvedbe djeluju nepristrano i u javnom interesu.

4. Za potrebe procjene moZe li nastati sukob interesa u obzir se uzima vi§e ¢imbenika, medu ostalim priroda, vrsta
i vaznost pojedinceva interesa te stupanj u kojem se moZe razumno ocekivati da bi interes mogao utjecati na savjete
koje daje pojedinac i na sveukupni postupak odlucivanja u tijelu za reviziju izvedbe. Smatra se da je interes neznatan ili
minimalan ako nije vjerojatno da ugroZava ili da bi se razumno moglo smatrati da ugroZava sposobnost pojedinca da
pri davanju savjeta Komisiji djeluje nepristrano i u javnom interesu.

5. Komisija objavljuje obrasce izjava imenovanih ¢lanova o sukobu interesa na posebnoj internetskoj stranici.
Poduzimaju se tehni¢ke mjere kako bi se za trazilice naznacilo da se obrasci izjava o sukobu interesa ne bi smjeli pojaviti
u rezultatima pretraZivanja.

6.  Clanovi podlijezu obvezi profesionalne tajne i Komisijinim sigurnosnim pravilima u vezi sa zastitom klasificiranih
podataka Unije, koji su utvrdeni u odlukama Komisije (EU, Euratom) 2015/443 (") i (EU, Euratom) 2015/444 (3.

(") Odluka Komisije (EU, Euratom) 2015/443 od 13. ozujka 2015. o sigurnosti u Komisiji (SLL 72, 17.3.2015., str. 41.).
(*) Odluka Komisije (EU, Euratom) 2015/444 od 13. ozujka 2015. o sigurnosnim propisima za zastitu klasificiranih podataka EU-a
(SLL72,17.3.2015.,str. 53.).
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7. Clanovi na pocetku svakog mandata potpisuju pisanu izjavu o povjerljivosti.

Clanak 6.
Nacin rada

1. Podlozno prethodnom odobrenju koje glavni direktor Glavne uprave Komisije za mobilnost i promet daje u ime
Komisije, posebno u pogledu financiranja tijela za reviziju izvedbe, to tijelo donosi sljedece dokumente:

(a) svoj godi$nji program rada i godi$nje izvjesce;
(b) svoj poslovnik;
(c) nacine suradnje s nacionalnim nadzornim tijelima;

(d) radne dogovore s pruzateljima usluga u zracnoj plovidbi, operatorima zra¢nih luka, koordinatorima zra¢nih luka
i zratnim prijevoznicima iz ¢lanka 3. stavka 8. Provedbene uredbe (EU) br. 390/2013;

(e) plan upravljanja podacima.

2. Tijelo za reviziju izvedbe donosi izvjesa, preporuke i dokumente iz stavka 1. obi¢nom veéinom.

3. Za potrebe istraZivanja posebnih pitanja koja su bitna za njegov rad, tijelo za reviziju izvedbe moZe uspostaviti
podskupine svojih ¢lanova na temelju pravilnika koje simo definira, a u dogovoru s glavnim direktorom Glavne uprave
Komisije za mobilnost i promet, koji djeluje u ime Komisije. Podskupine se raspustaju ¢im ispune zadacu za koju su
osnovane.

4. Tijelo za reviziju izvedbe i njegove podskupine sastaju se u prostorima Komisije. No, u iznimnim se slu¢ajevima
sastanci mogu odrzati drugdje.

5. Prisustvo clanova tijela za reviziju izvedbe na sastancima tog tijela, kao i njegovih podskupina, obvezno je.
Opravdanja izostanaka $alju se predsjedniku i tajnistvu.

6. Tijelo za reviziju izvedbe osigurava, uz potporu tajnistva, da se u njegovoj metodologiji odraZavaju najnoviji
znanstveni standardi.

Clanak 7.
Administrativna i tehnicka podrska

1.  Komisija daje potrebnu administrativnu i tehnicku podrsku za funkcioniranje tijela za reviziju izvedbe, $to
ukljucuje tajnistvo za to tijelo i njegove podskupine, kako bi osigurala njegovo ucinkovito i djelotvorno funkcioniranje.
Tajnistvo saziva plenarne sastanke tijela za reviziju izvedbe i pruza potporu na njima te saziva sastanke podskupina.

Administrativna i tehni¢ka potpora pruza se na ekonomican nacin i njome se osigurava funkcionalna i tehnicka
neovisnost tijela za reviziju izvedbe pri izvr§avanju njegovih zadaca.

2. Ako se Eurocontrol utvrdi kao odgovarajuéi davatelj podataka, Komisija s njim uspostavlja prikladne mehanizme
radi prikupljanja, vrednovanja, prethodne analize i stavljanja tih podataka na raspolaganje te kako bi tijelu za reviziju
izvedbe osigurala neprekinut pristup podacima povezanima s performansama iz ¢lanka 21. Provedbene uredbe (EU)
br. 390/2013 koji su dostupni unutar Eurocontrola.
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Clanak 8.
Izvjes¢ivanje i transparentnost

1. Pri izvrSenju zadaca koje su mu dodijeljene u ¢lanku 2., tijelo za reviziju izvedbe izdaje izvjes¢a i daje preporuke
Komisiji.

2. Tijelo za reviziju izvedbe omogucuje nacionalnim nadzornim tijelima da provjere Cinjeni¢ne podatke povezane s
procjenjivanjem i pradenjem planova performansi prije nego $to izda svoja izvjesca.

3. Komisija objavljuje sva izvjesca i preporuke tijela za reviziju izvedbe na posebnoj internetskoj stranici.

4. Izvjesca ili preporuke ne objavljuju se ako bi se njihovim stavljanjem na uvid ili stavljanjem na uvid njihova dijela
ugrozila zastita javnog ili privatnog interesa, kako je definirano u clanku 4. Uredbe (EZ) br. 1049/2001 Europskog
parlamenta i Vije¢a ().

5. Tijelo za reviziju izvedbe donosi godi$nje izvjesée o svojem radu, medu ostalim o suradnji s Europskom agencijom
za sigurnost zraénog prometa, radnim dogovorima s pruZateljima usluga u zra¢noj plovidbi, operatorima zra¢nih luka,
koordinatorima zra¢nih luka i zra¢nim prijevoznicima iz ¢lanka 3. stavaka 7. i 8. Provedbene uredbe (EU) br. 390/2013
te o mehanizmu suradnje s Eurocontrolom u vezi s pristupom podacima povezanima s performansama iz ¢lanka 7.
stavka 2.

6. Komisija prati funkcioniranje tijela za reviziju izvedbe i redovito izvje$¢uje drzave ¢lanice o napretku njegova rada.

Clanak 9.
Naknade, troskovi i nadoknade

1.  Clanovi tijela za reviziju izvedbe, osim predsjednika, imaju pravo na posebnu naknadu u iznosu od najvise
600 EUR u obliku dnevnog jedini¢nog troska za svaki puni radni dan. Ukupna naknada izra¢unava se i zaokruzuje na
vi§i iznos koji najpribliznije odgovara naknadi za pola radnog dana. Isplata se vr$i u eurima.

2. Komisija nadoknaduje putne troskove i troskove boravka ¢lanova, osim predsjednika, u skladu s Odlukom Komisije
C(2007)5858 (). Naknade tih troskova isplacuju se u granicama raspoloZivih odobrenih sredstava rasporedenih u okviru
godi$njeg postupka raspodjele sredstava.

3. Komisija u skladu sa svojim administrativnim dogovorima predsjedniku tijela za reviziju izvedbe isplacuje
nadoknadu i nadoknaduje njegove putne troskove i troskove dnevnica.

Clanak 10.
Financiranje

Troskovi aktivnosti nastali radi izvrSenja zadala iz ¢lanka 2., medu ostalim troskovi koji odgovaraju naknadama
i povratu troskova clanovima tijela za reviziju izvedbe iz ¢lanka 9., i troskovi pruZanja administrativne i tehnicke
podrske iz clanka 7. financiraju se iz proracuna Unije. Troskovi koji se odnose na naknade i nadoknade iz ¢lanka 9.

() Uredba (EZ) br. 1049/2001 Europskog parlamenta i Vijeca od 30. svibnja 2001. o javnom pristupu dokumentima Europskog

parlamenta, Vije¢a i Komisije (SLL 145, 31.5.2001., str. 43.).
(%) Odluka Komisije C(2007) 5858 od 5. prosinca 2007. Pravila o naknadi troskova osobama izvan Komisije, pozvanima na sudjelovanje

u sastancima u svojstvu stru¢njaka.
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stavaka 1. i 2. financiraju se u skladu s ¢lankom 204. Uredbe (EU, Euratom) br. 966/2012 Europskog parlamenta
i Vijeca (') i ¢lankom 287. Delegirane uredbe Komisije (EU) br. 1268/2012 (3.

Clanak 11.
Stavljanje izvan snage

Provedbena odluka 2014/672/EU stavlja se izvan snage.

Clanak 12.
Stupanje na snagu i primjena
Ova Odluka stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Primjenjuje se od 1. sije¢nja 2017. do 31. prosinca 2024.

Sastavljeno u Bruxellesu 16. prosinca 2016.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER

() Uredba (EU, Euratom) br. 966/2012 Europskog parlamenta i Vijeca od 25. listopada 2012. o financijskim pravilima koja se primjenjuju
na op¢i proracun Unije i o stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ, Euratom) br. 1605/2002 (SLL 298 26.10.2012,, str. 1.).

(%) Delegirana uredba Komisije (EU) br. 1268/2012 od 29. listopada 2012. o pravilima za primjenu Uredbe (EU, Euratom) br. 966/2012
Europskog parlamenta i Vijeca o financijskim pravilima koja se primjenjuju na op¢i proracun Unije (SL L 362, 31.12.2012,, str. 1.).
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PRILOG

Kriteriji za odabir ¢lanova tijela za reviziju izvedbe i uvjeti koje oni moraju ispunjavati

Kriteriji za odabir ¢lanova tijela za reviziju izvedbe i uvjeti koje oni moraju ispunjavati ukljucuju sljedece:

(a) dokazanu i odgovarajucu stru¢nost, znanje i visoku razinu profesionalnog iskustva podnositelja prijave u podrudjima
relevantnima za klju¢na podrucja izvedbe;

(b) uravnotezenu zastupljenost znanja i strucnosti ¢lanova u svim kljuénim podru¢jima izvedbe, njihova spola
i zemljopisnog podrijetla;

(c) uravnoteZenu zastupljenost znanja u sljede¢im podru¢jima (medu ostalima):
— politici EU-a u podrudju zrakoplovstva i primjenjivom zakonodavstvu;
— upravljanju zra¢nim prijevoznicima ifili zra¢nim lukama;
— zahtjevima za vojne misije i vodenju vojnih operacija;
— ekonomskim pitanjima u zrakoplovstvu, upravljanju uvodenjem SESAR-a i Unijinim mehanizmima financiranja;
— odredivanju referentnih mjerila, tehnikama analize troskova i koristi i financijskom planiranju;
— meduovisnostima izmedu troskova i drugih podrugja izvedbe te izmedu civilnih i vojnih zahtjeva;
— identificiranju sigurnosnih rizika i mjerenju razine sigurnosti;

— sustavu za trgovanje emisijama (ETS) i mjerenju utjecaja na okoli§ (npr. rjeSavanje problema utjecaja
zrakoplovstva na okolis, emisija CO, i buke, rad na povecanju u¢inkovitosti goriva);

— utjecaju uzrokovanom medudjelovanjem prostora SES-a sa susjednim zraénim prostorima, $to ukljucuje
upravljanje Zari$nim toc¢kama i protokom zraénog prometa;

(d) sposobnost analiziranja i procjene meduovisnosti podrudja izvedbe i njihova medudjelovanja te definiranja buducih
ciljeva izvedbe temeljenih na planiranim operativnim i tehnologkim pobolj$anjima;

(e) odgovarajue poznavanje jezika kako bi podnositelj prijave mogao u potpunosti i djelotvorno sudjelovati u radu
tijela za reviziju izvedbe;

(f) neovisnost i nepostojanje sukoba interesa.
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